
 

 

 

EURÓPSKA KOMISIA 
GENERÁLNE RIADITEĽSTVO PRE KOMUNIKAČ NÉ SIETE, OBSAH A TECHNOLÓGIE  

 
 

V Bruseli 29. júna 2020 

REV1 – nahrádza oznámenie  

z 12. marca 2018  

OZNÁMENIE ZAINTERESOVANÝM STRANÁM  

  

VYSTÚPENIE SPOJENÉHO KRÁĽOVSTVA A PRAVIDLÁ EÚ V OBLASTI  

ELEKTRONICKÝCH KOMUNIKÁCIÍ VRÁTANE ROAMINGU 

Spojené kráľovstvo 1. februára 2020 vystúpilo z Európskej únie a stalo sa „treťou 

krajinou“
1
. V dohode o vystúpení

2
 sa stanovuje prechodné obdobie, ktoré sa skončí 

31. decembra 2020
3
. Do uvedeného dátumu sa právo Únie v celom svojom rozsahu 

uplatňuje na Spojené kráľovstvo a v Spojenom kráľovstve
4
.  

Európska únia a Spojené kráľovstvo budú počas prechodného obdobia rokovať o dohode 

o novom partnerstve, ktorou sa ustanoví najmä oblasť voľného obchodu. Nie je však isté, 

či sa takáto dohoda uzavrie a nadobudne platnosť na konci prechodného obdobia. 

V každom prípade by takáto dohoda vytvorila vzťah, ktorý by bol z hľadiska podmienok 

prístupu na trh veľmi odlišný od účasti Spojeného kráľovstva na vnútornom trhu
5
, 

v colnej únii EÚ a v oblasti DPH a spotrebných daní.  

Okrem toho bude po skončení prechodného obdobia Spojené kráľovstvo treťou krajinou, 

pokiaľ ide o vykonávanie a uplatňovanie právnych predpisov EÚ v členských štátoch 

EÚ. 

Preto sa všetky zainteresované strany, a najmä hospodárske subjekty, upozorňujú na 

právny stav platný po skončení prechodného obdobia. 

 

                                                 
1  Tretia krajina je krajina, ktorá nie je členom EÚ. 

2  Dohoda o vystúpení Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska z Európskej únie 

a z Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu (Ú. v. EÚ L 29, 31.1.2020, s. 7) (ďalej len „dohoda 

o vystúpení“). 

3  Prechodné obdobie možno pred 1. júlom 2020 jedenkrát predĺžiť najviac o jeden alebo dva roky 

(článok 132 ods. 1 dohody o vystúpení). Vláda Spojeného kráľovstva takéto predĺženie zatiaľ 

vylučuje. 

4  S výhradou určitých výnimiek stanovených v článku 127 dohody o vystúpení, ktoré nie sú relevantné 

v kontexte tohto oznámenia. 

5  V dohode o voľnom obchode sa predovšetkým nestanovujú koncepty vnútorného trhu (v oblasti tovaru 

a služieb), ako je vzájomné uznávanie, zásada krajiny pôvodu a harmonizácia. Dohodou o voľnom 

obchode sa neodstraňujú ani colné formality a kontroly vrátane tých, ktoré sa týkajú pôvodu výrobkov 

a ich vstupov, ani zákazy a obmedzenia dovozu a vývozu. 
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Odporúčania zainteresovaným stranám: 

Zainteresovaným stranám, teda poskytovateľom elektronických komunikačných sietí 

a/alebo služieb, sa najmä odporúča, aby vyhodnotili dôsledky skončenia prechodného 

obdobia v zmysle tohto oznámenia. 

Poskytovateľom a zákazníkom elektronických komunikačných služieb sa odporúča, aby 

sa pripravili na skončenie platnosti ustanovení o roamingu za cenu domácich služieb 

medzi Európskou úniou a Spojeným kráľovstvom a aj na skončenie cenových limitov pri 

regulovaných komunikačných službách v rámci Únie. 

 

Upozornenie: 

Toto oznámenie sa netýka pravidiel EÚ v oblasti:  

‒ bezpečnosti siete a informačných systémov, 

‒ elektronického obchodu a neutrality siete,  

‒ geografického blokovania, 

‒ ochrany osobných údajov a 

‒ dane z pridanej hodnoty (DPH) za poskytovanie služieb. 

Oznámenia týkajúce sa týchto aspektov sa pripravujú alebo už boli uverejnené
6
. 

Po skončení prechodného obdobia sa pravidlá EÚ v oblasti elektronických komunikácií 

už nebudú uplatňovať na Spojené kráľovstvo.  

Tento regulačný rámec bude zahŕňať
7
:  

 smernicu (EÚ) 2018/1972, ktorou sa stanovuje európsky kódex elektronických 

komunikácií,
 8
  

 smernicu o súkromí a elektronických komunikáciách (smernica 2002/58/ES)
9
,  

                                                 
6  https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-

partnership/preparing-end-transition-period_sk.  

7  Upozorňujeme, že tento zoznam je len orientačný a zahŕňa najmä ustanovenia, ktoré sú predmetom 

tohto oznámenia. Je vypracovaný len na informačné účely, a nie je preto vyčerpávajúci ani záväzný. 

8  Smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1972 z 11. decembra 2018, ktorou sa stanovuje 

európsky kódex elektronických komunikácií (Ú. v. EÚ L 321, 17.12.2018, s. 36). 

Touto smernicou sa s účinnosťou od 21. decembra 2020 zrušujú tieto štyri smernice: smernica 

Európskeho parlamentu a Rady 2002/21/ES zo 7. marca 2002 o spoločnom regulačnom rámci pre 

elektronické komunikačné siete a služby (rámcová smernica) (Ú. v. ES L 108, 24.4.2002, s. 33), 

smernica Európskeho parlamentu a Rady 2002/20/ES zo 7. marca 2002 (smernica o povolení) (Ú. v. 

ES L 108, 24.4.2002, s. 21), smernica Európskeho parlamentu a Rady 2002/19/ES zo 7. marca 2002 

(smernica o prístupe) (Ú. v. ES L 108, 24.4.2002, s. 7) a smernica Európskeho parlamentu a Rady 

2002/22/ES zo 7. marca 2002 (smernica univerzálnej služby) (Ú. v. ES L 108, 24.4.2002, s. 51). 

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_sk
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_sk
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 rozhodnutie o rádiovom frekvenčnom spektre (rozhodnutie č. 676/2002/ES)
10

,  

 nariadenie (EÚ) 2018/1971, ktorým sa zriaďuje Orgán európskych regulátorov 

pre elektronické komunikácie (BEREC) a Agentúra na podporu orgánu BEREC 

(Úrad BEREC),
 11

 

 nariadenie (EÚ) č. 531/2012 o roamingu vo verejných mobilných komunikačných 

sieťach v rámci Únie
12

, 

 nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/2120 z 25. novembra 2015, 

ktorým sa stanovujú opatrenia týkajúce sa prístupu k otvorenému internetu 

a maloobchodné poplatky za regulované komunikačné služby v rámci Únie
13

, 

 smernicu Európskeho parlamentu a Rady 2014/61/EÚ z 15. mája 2014 

o opatreniach na zníženie nákladov na zavedenie vysokorýchlostných 

elektronických komunikačných sietí
14

, 

 ako aj niekoľko odporúčaní Komisie o súvisiacich otázkach vrátane:  

o odporúčania o relevantných trhoch (týkajúceho sa identifikácie trhov, 

ktoré podliehajú regulačnej intervencii)
15

 a  

o odporúčania o dôsledných nediskriminačných povinnostiach a metodikách 

výpočtu nákladov
16

. 

                                                                                                                                                 
9  Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES z 12. júla 2002 týkajúca sa spracovávania 

osobných údajov a ochrany súkromia v sektore elektronických komunikácií (smernica o súkromí 

a elektronických komunikáciách) (Ú. v. ES L 201, 31.7.2002, s. 37). 

10  Rozhodnutie Európskeho parlamentu a Rady č. 676/2002/ES zo 7. marca 2002 o regulačnom rámci pre 

politiku rádiového frekvenčného spektra v Európskom spoločenstve (rozhodnutie o rádiovom 

frekvenčnom spektre) (Ú. v. ES L 108, 24.4.2002, s. 1). 

11  Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1971 z 11. decembra 2018, ktorým sa zriaďuje 

Orgán európskych regulátorov pre elektronické komunikácie (BEREC) a Agentúra na podporu orgánu 

BEREC (Úrad BEREC), ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2015/2120, a ktorým sa zrušuje nariadenie 

(ES) č. 1211/2009 (Ú. v. EÚ L 321, 17.12.2018, s. 1). 

12  Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 531/2012 z 13. júna 2012 o roamingu vo verejných 

mobilných komunikačných sieťach v rámci Únie (Ú. v. EÚ L 172, 30.6.2012, s. 10). 

13  Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/2120 z 25. novembra 2015, ktorým sa stanovujú 

opatrenia týkajúce sa prístupu k otvorenému internetu a maloobchodné poplatky za regulované 

komunikačné služby v rámci Únie a ktorým sa mení smernica 2002/22/ES a nariadenie (EÚ) 

č. 531/2012 (Ú. v. EÚ L 310, 26.11.2015, s. 1). 

14  Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/61/EÚ z 15. mája 2014 o opatreniach na zníženie 

nákladov na zavedenie vysokorýchlostných elektronických komunikačných sietí (Ú. v. EÚ L 155, 

23.5.2014, s. 1). 

15  Odporúčanie Komisie 2014/710/EÚ z 9. októbra 2014 o relevantných trhoch výrobkov a služieb 

v sektore elektronických komunikácií podliehajúcich regulácii ex ante v súlade so smernicou 

Európskeho parlamentu a Rady 2002/21/ES o spoločnom regulačnom rámci pre elektronické 

komunikačné siete a služby (odporúčanie o relevantných trhoch) (Ú. v. EÚ L 295, 11.10.2014, s. 79). 
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Má to najmä tieto dôsledky po skončení prechodného obdobia: 

1. VŠEOBECNÉ POVOLENIE 

Poskytovatelia, ktorí sú usadení v aspoň jednom členskom štáte EÚ, majú slobodu 

poskytovať elektronické komunikačné siete a služby vo všetkých ostatných 

členských štátoch bez toho, aby v nich museli mať sídlo. Na základe pravidiel EÚ 

môžu takíto poskytovatelia začať s poskytovaním elektronických komunikačných 

sietí a služieb bez toho, aby museli získať jednoznačné rozhodnutie od príslušného 

orgánu, a vzťahuje sa na nich len režim všeobecného povolenia v každom členskom 

štáte, kde poskytujú siete alebo služby. Všeobecné povolenie zahŕňa práva 

a povinnosti týkajúce sa poskytovania elektronických komunikačných sietí a služieb 

a členské štáty môžu požadovať od poskytovateľov len predloženie oznámenia bez 

povinnosti pozastavenia poskytovania [článok 12 smernice (EÚ) 2018/1972]. 

Po skončení prechodného obdobia už poskytovatelia elektronických komunikačných 

sietí a/alebo služieb so sídlom v Spojenom kráľovstve, ale nie v Európskej únii, 

nebudú môcť využívať výhody plynúce zo slobody poskytovať elektronické 

komunikačné siete a služby, a teda ani z režimu všeobecného povolenia v členských 

štátoch EÚ. Aby teda mohli títo poskytovatelia využívať výhody plynúce z režimu 

všeobecného povolenia v členských štátoch EÚ, budú musieť mať sídlo v Európskej 

únii.  

2. PREPOJOVACIE POPLATKY V PEVNÝCH A MOBILNÝCH TELEFÓNNYCH SIEŤACH 

Po skončení prechodného obdobia sa regulačný rámec EÚ, ktorého výsledkom sú 

nízkonákladové veľkoobchodné prepojovacie poplatky v prípade hlasových 

volaní
17

, už nebude vzťahovať na poskytovateľov služieb, pokiaľ ide o volania 

medzi Európskou úniou a Spojeným kráľovstvom. Regulačný orgán v Spojenom 

kráľovstve bude môcť slobodne stanovovať sadzby, ktoré majú používať 

poskytovatelia prepojenia v pevných a mobilných telefónnych sieťach, a bude sa 

môcť rozhodnúť, že veľkoobchodné prepojovacie poplatky nebude regulovať.  

3. MALOOBCHODNÉ POPLATKY ZA REGULOVANÉ KOMUNIKAČNÉ SLUŽBY V RÁMCI 

ÚNIE 

Po skončení prechodného obdobia už maloobchodné ceny účtované spotrebiteľom 

za regulované komunikačné služby v rámci Únie
18

, ktorých hornou hranicou je 

                                                                                                                                                 
16  Odporúčanie Komisie z 11. septembra 2013 o dôsledných nediskriminačných povinnostiach 

a metodikách výpočtu nákladov na podporu hospodárskej súťaže a zlepšenie investičného prostredia 

širokopásmového pripojenia (Ú. v. EÚ L 251, 21.9.2013, s. 13). 

17  Veľkoobchodné prepojovacie poplatky sú poplatky, ktoré si prevádzkovatelia navzájom platia za 

prenos volaní svojim zákazníkom.  

18  Podľa článku 2 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2015/2120 je „regulovaná komunikačná služba v rámci 

Únie“ akákoľvek interpersonálna komunikačná služba založená na číslovaní vznikajúca v členskom 

štáte, v ktorom má spotrebiteľ domáceho poskytovateľa, a končiaca na ktoromkoľvek pevnom alebo 

mobilnom čísle národného číslovacieho plánu iného členského štátu, ktorá je v plnej miere alebo 

čiastočne spoplatnená na základe skutočnej spotreby. 
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0,19 EUR za minútu za volanie a 0,06 EUR za SMS správu, pre spotrebiteľov z EÚ 

a Spojeného kráľovstva nebudú platiť, pokiaľ ide o volania medzi Európskou úniou 

a Spojeným kráľovstvom a naopak. To môže viesť k zvýšeniu maloobchodných cien 

účtovaných spotrebiteľom za volania z Európskej únie do Spojeného kráľovstva 

(a naopak). 

4. ROAMING 

Po skončení prechodného obdobia sa Spojené kráľovstvo na účely pravidiel EÚ 

týkajúcich sa roamingu vo verejných mobilných komunikačných sieťach v rámci 

Európskej únie [nariadenie (EÚ) č. 531/2012] stane treťou krajinou. 

Poskytovatelia roamingových služieb pre roamingových zákazníkov (ďalej len 

„poskytovatelia roamingu“) pôsobiaci v Európskej únii:  

– pri žiadaní o veľkoobchodný prístup k roamingu už nebudú môcť využívať 

výhody vyplývajúce z povinnosti prevádzkovateľov mobilných sietí 

pôsobiacich v Spojenom kráľovstve vyhovieť všetkým primeraným 

žiadostiam o poskytnutie veľkoobchodného prístupu k roamingu [článok 3 

nariadenia (EÚ) č. 531/2012], 

– už nebudú môcť využívať pravidlá EÚ týkajúce sa maximálnych 

veľkoobchodných roamingových poplatkov, ktoré si prevádzkovatelia 

navštívenej siete, ktorí pôsobia v Spojenom kráľovstve, môžu účtovať za 

poskytovanie veľkoobchodných roamingových služieb v rámci Európskej 

únie [články 7, 9 a 12 nariadenia (EÚ) č. 531/2012]. 

Roamingoví zákazníci poskytovateľov roamingu pôsobiacich v Európskej únii: 

– už nebudú môcť využívať výhody vyplývajúce z maloobchodnej povinnosti 

daného poskytovateľa roamingu neúčtovať žiadny príplatok k domácej 

maloobchodnej cene za používanie roamingových služieb (odchádzajúce 

alebo prichádzajúce volania, odoslané SMS správy a dátové služby) 

v Spojenom kráľovstve, a to pod podmienkou primeraného využívania 

[články 6a a 6b nariadenia (EÚ) č. 531/2012 a vykonávacie nariadenie 

Komisie (EÚ) 2016/2286
19

], ale 

– budú môcť pri cestovaní do Spojeného kráľovstva naďalej využívať výhody 

vyplývajúce z povinností týkajúcich sa transparentnosti podľa článku 14 

nariadenia (EÚ) č. 531/2012 (hlasové volania a SMS) a článku 15 nariadenia 

(EÚ) č. 531/2012 (dátové služby). 

Poskytovatelia roamingu pôsobiaci v Spojenom kráľovstve: 

– pri žiadaní o veľkoobchodný prístup k roamingu už nebudú môcť využívať 

výhody vyplývajúce z povinnosti prevádzkovateľov mobilných sietí 

pôsobiacich v Európskej únii vyhovieť všetkým primeraným žiadostiam 

                                                 
19  Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2016/2286 z 15. decembra 2016, ktorým sa stanovujú 

podrobné pravidlá o uplatňovaní politiky primeraného využívania a o metodike na posúdenie 

udržateľnosti zrušenia maloobchodných roamingových príplatkov, ako aj o žiadosti, ktorú má 

poskytovateľ roamingu predložiť na účely tohto posúdenia (Ú. v. EÚ L 344, 17.12.2016, s. 46). 
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o poskytnutie veľkoobchodného prístupu k roamingu [článok 3 nariadenia 

(EÚ) č. 531/2012], 

– už nebudú môcť využívať pravidlá EÚ týkajúce sa maximálnych 

veľkoobchodných roamingových poplatkov, ktoré si prevádzkovatelia 

navštívenej siete, ktorí pôsobia v Európskej únii, môžu účtovať za 

poskytovanie veľkoobchodných roamingových služieb v rámci Európskej 

únie [články 7, 9 a 12 nariadenia (EÚ) č. 531/2012]. 

Roamingoví zákazníci poskytovateľov roamingu pôsobiacich v Spojenom 

kráľovstve: 

– už nebudú môcť využívať výhody pravidiel EÚ o maloobchodnej 

povinnosti, na základe ktorej ich poskytovateľ roamingu za používanie 

roamingových služieb (odchádzajúce alebo prichádzajúce volania, odoslané 

SMS správy a dátové služby) v Európskej únii nesmie k domácej 

maloobchodnej cene účtovať žiaden príplatok, a to pod podmienkou 

primeraného využívania [články 6a a 6b nariadenia (EÚ) č. 531/2012] a 

– už nebudú môcť pri cestovaní do Európskej únie využívať výhody pravidiel 

EÚ v oblasti povinností týkajúcich sa transparentnosti podľa článku 14 

nariadenia (EÚ) č. 531/2012 (hlasové volania a SMS) a článku 15 nariadenia 

(EÚ) č. 531/2012 (dátové služby). 

Na webových stránkach Komisie venovaných jednotnému digitálnemu trhu sú dostupné 

všeobecné informácie o právnych predpisoch Únie uplatniteľných na elektronické 

komunikácie (https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/telecoms) a roaming 

(https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/roaming). Tieto stránky budú v prípade 

potreby doplnené o ďalšie aktuálne informácie.     

  

Európska komisia   

Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/telecoms
https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/roaming
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